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Modernistyczne osiedle z parkiem

im. Michala Kajki w Elblagu jako realizacja

idei miasta ogrodu

Modernist housing estate with Michat
Kajka park in Elblag as implementation of
the idea of a garden city

Abstrakt

Artykut dotyczy historii oraz genezy osiedla wraz z parkiem im. Micha-
fa Kajki w Elblagu. Osiedle powstato jako realizacja koncepcji miasta
ogrodu wyrazonej po raz pierwszy przez Brytyjczyka Ebenezera Ho-
warda w 1898 r. Idea zbudowania w Elblagu osiedla odwotujacego
sie do tej koncepcji pojawita sie w 1914 r., pierwsze prace rozpoczeto
w roku 1918, a ukonczono w roku 1938. Projekt elblaski kilkakrotnie
ulegat zmianom, przybierajac ostatecznie ksztatt osiedla domoéw jed-
no- i kilkurodzinnych, z wewnetrznym dziedzincem, zatozonego wokét
rozlegtego parku. Koncepcja ta byta odleglym echem pierwowzoruy, lecz
wykorzystywata elementy, ktére pojawity sie zaréwno we wczesnych
brytyjskich realizacjach odnoszacych sie do idei miast ogrodéw (szero-
ka, prosta aleja, zatozenie przedmiescia ogrodu, a nie miasta ogrodu),
jak i te widoczne w realizacjach nieco pézniejszych, szczegdlnie popu-
larne w Niemczech (zamkniete, wewnetrzne osiedla). Realizacja elbla-
ska byta prawdopodobnie inspirowana wzorami niemieckimi — z Essen,
Berlina i Bremy.

Stowa kluczowe: miasta ogrody, Elblag, modernizm

KEAD URBANISTYCZNY ZAELOZENIA WRAZ
Uz parkiem im. Michata Kajki w Elblagu' znaj-
duje si¢ w poinocnej czesci miasta i jest jednym z kil-
ku modernistycznych osiedli socjalnych powstatych
w Elblagu przed 1945 rokiem. Wiréd osiedli elbla-
skich powstalych w 1. polowie XX wicku jako jedy-
ne w sposob szczegdlny odnosi si¢ do nowatorskiej
i popularnej wowczas koncepcji miasta ogrodu Ebe-
nezera Howarda. Zachowane w swoim zasadniczym
ksztalcie do dzis, do 1945 roku nosito nazwe Heim-
stitten®, zaczerpnieta od nazwy towarzystwa budow-
lanego, z ktérego inspiracji powstato: Elbinger Heim-
statten Gesellschaft’. Budowa osiedla wzniesionego

Abstract

The article presents the history and genesis of the housing estate with
Michat Kajka park in Elblag The housing estate was an implementation
of the concept first expressed by the Englishman Ebenezer Howard in
1898. The idea to build a housing estate in Elblag according to this
concept was developed in 1914, the work started in 1918 and the pro-
ject was completed in 1938. The Elblag project was modified a number
of times, and it finally took the shape of housing estate consisting of
single family and multiple family homes with an internal yard, planned
around a vast park. The concept was but a distant echo of the pro-
totype, but it used elements that were incorporated both in the early
British projects based on the idea of garden cities (a wide and straight
avenue, designing garden suburbs rather than a garden city) and in
later developments, particularly popular in Germany (enclosed, private
housing estates). The Elblag project was most probably inspired by
German estates — in Essen, Berlin and Bremen.

Keywords: garden cities, Elblag, modernism

THE URBAN COMPLEX WITH MICHAE KAJKA PARK
in Elblag' is located in the Northern part of the
city and it is one of the few modernist social hous-
ing estates developed in Elblag before 1945. Of the
housing estates developed in Elblag in the first half
of the 20th century, this one is particularly close to
the innovative and then popular Ebenezer Howard’s
concept of a garden city. Basically preserved in its
original shape, before 1945, it was called the Heim-
statten®, after the construction society that inspired
its development: Elbinger Heimstitten Gesellschaft’.
The housing estate, developed in the modernist spirit,
was constructed during the twenty years between the
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w duchu modernizmu przypadta na dwudziestolecie
miedzywojenne, aczkolwiek idea miasta harmonijnie
wspolistniejacego z przyroda, z ktérej czerpie reali-
zacja elblaska, siega XIX wicku i zanim zostata zre-
alizowana na terenie dawnej wschodniopruskiej pro-
wingji*, ulegta kilku zasadniczym przeksztatceniom.
Mimo swojej wyjatkowosci osiedle nie doczekato si¢
dotychczas osobnego omoéwienia’, zostato jedynie
kilkakrotnie wzmiankowane w ogdlnych opracowa-
niach dotyczacych historii Elblaga®.

Dynamiczny rozwéj miasta w XIX i XX wieku
spowodowal wzrost liczby ludnosci oraz, w konse-
kwencji, jego szybka rozbudowe. Migdzy rokiem
1867 a 1913 powierzchnia Elblaga wzrosta z 1028,4
do 1833 ha’. Mimo to do poczatkéw XX wicku naj-
wickszym skupiskiem zwartej zabudowy mieszkalnej
byt obszar historycznego centrum?®. W pierwszych
latach XX wicku magistrat podjat decyzje o rozbudo-
wie tkanki miejskiej, tworzac szereg nowych osiedli.
Do wybuchu I wojny $wiatowej opracowano czgs¢
szkicowych koncepcji przysztego budownictwa oraz
wzniesiono pierwsze, nieliczne budynki wielorodzin-
ne, kedrych nieodzownym elementem byl niewiel-
ki ogréd®. Trudna sytuacja mieszkaniowa elblazan
przed 1914 rokiem po zakonczeniu I wojny $wiatowej
pogorszyla si¢ jeszcze bardziej, w zwiazku z czym na
szerokg skalg przystagpiono do budowy nowych osie-
dli, w tym jednego wraz z parkiem. Architekt miejski
nazwiskiem Horn, $wiadom tego, jaki rozmach ma
nowe przedsiewzigcie, przed przystapieniem do kre-
$lenia planéw osiedli robotniczych odwiedzit wiele
innych realizacji tego typu, zapoznajac si¢ z koncep-
cja zalozen w Berlinie, Bremie, Neukélln i Minster-
stadt. Niestety, nie sa znane szczego6ly jego podrézy
studyjnej; by¢ moze jej poklosiem byl pierwszy pro-
jekt zalozenia z 1918 roku.

Obszar przeznaczony pod zabudowe przysztego
osiedla zostal wigczony w obreb miasta w 1913 roku.
Do tego czasu byly to tereny rolnicze. Zanim powstat
plan ich zagospodarowania, w 1914 roku sporzadzo-
no projekty wzniesienia doméw dla rodzin robotni-
czych w rejonie Kimmerei-Sandland, czyli na terenie
znajdujacym si¢ nieco na pétnocny zachdd od oma-
wianego miejsca”. Pierwotnie powstalo tam 10 jed-
norodzinnych doméw robotniczych wykonanych
w konstrukgji szkieletowej, do ktérych przylegaly

niewiclkie ogrody (tzw. system ulmski)®. Zalozono,

world wars, however, the idea of a city harmonious-
ly coexisting with the nature that inspired the Elblag
project goes back to the 19th century and, before it
was implemented in the East Prussia province®, it
had undergone a number of major transformations.
Despite its uniqueness, the housing estate has not yet
been the object of an individual presentation’, having
only been mentioned several times in general publi-
cations on the history of Elblag’.

The city’s dynamic development in the 19th and
20th centuries resulted in a growing number of res-
idents and, consequently, its rapid expansion. From
1867 to 1913, the area of Elblag grew from 1,028.4 to
1,833 ha’. Nonetheless, before 20th century, hous-
ing complexes were mainly located in the area of
the historical centre®. At the beginning 20th centu-
ry, the city authorities decided to expand the urban
tissue by creating a number of new housing estates.
Before World War I, some draft concepts for the
future construction projects were developed and the
first few multifamily homes were erected, each with
a small garden as a must-have’. The housing situation
in Elblag had been difficult before 1914, and it got
even worse after the end of World War I, resulting
in a construction of numerous new housing estates,
one of which incorporated a park. The urban archi-
tect, Horn, aware of the huge scale of the new project,
visited a number of similar developments in Berlin,
Bremen, Neukoélln and Miinsterstadt™ to study their
underlying concepts before starting the designing
process. Unfortunately, the details of his study visit
are not known; perhaps its effect was the first design
of the complex dating from 1918.

The area allocated for the future housing estate
was incorporated into the city in 1913. Before, it used
to be farmland. Prior to drafting a spatial develop-
ment plan, houses for working-class families were
designed in 1914, to be constructed in the Kimme-
rei-Sandland, North-West of the area discussed in
this article”. Initially, 10 detached skeleton-frame
houses with small gardens (the Ulm system) were
erected for working-class families. It was decided
that subsequent detached houses should be based on
the solutions applied in Bremen and Essen®. Con-
struction of social houses in Elblag was delayed by
the outbreak of World War I, but as soon as in 1916
a municipal housing commission was established to



ARCHITEKTURA KRAJOBRAZU I ZIELEN ZABYTKOWA = LANDSCAPE ARCHITECTURE AND HISTORIC GREENERY

ze przy dalszej budowie doméw jednorodzinnych
nalezy powielaé wzorce zastosowane w Bremie
i Essen”. Budowa doméw socjalnych w Elblagu zosta-
ta zahamowana przez wybuch I wojny $wiatowej, ale
juz w roku 1916 ukonstytuowata si¢ miejska komisja
mieszkaniowa, ktorej zadaniem bylo opracowanie
dalszych planéw, realizowanych po zakoriczeniu
dziatari wojennych. Dodatkowym bodZcem przyspie-
szajacym prac¢ nad nowa zabudows byto uchwale-
nie pruskiej ustawy mieszkaniowej (Das preussische
Wohnungsgesetz) z 28 marca 1918 roku, regulujacej
zasady budowy doméw i mieszkan, zwlaszcza o nie-
wielkim metrazu'.

W listopadzie i grudniu 1918 roku elblaska rada
miejska pozytywnie zaopiniowala plany komisji
mieszkaniowej dotyczace budowy osiedla socjalnego.
Caloscig robot kierowato powolane w tym samym
roku towarzystwo budowlane Elbinger Heimstat-
ten Gesellschaft. Jego zadaniem bylo przeprowadze-
nie calej inwestycji, na co uzyskalo w 1919 roku od
miasta oraz miejskich towarzystw i zwiazkéw kwote
w wysokosci co najmniej 700 ooo marek’. Planowa-
ne osiedle mialo si¢ sktada¢ z niewielkich i $rednich
mieszkan oraz doméw jedno- i dwurodzinnych, prze-
znaczonych dla urzednikéw i zolnierzy powracaja-
cych z frontu.

Plan z okolo 1918 roku zaktadat zagospodarowa-
nie calego obszaru miedzy ulicami Carl Pudorstras-
se (obecnie ul. Falata), Konigsbergerstrasse (obecnie
ul. Krélewiecka) i Schlieffenstrasse (obecnie ul. Pil-
sudskiego), a wige réwniez terendw znajdujacych sie
obecnie na pétnocny wschéd od omawianego micejsca,
kt6rych zabudowa zostata ostatecznie zrealizowana
wedlug innej koncepcji. Caly rejon zostal pierwot-
nie podzielony na sze$¢ kwartaléw, wyodrebnionych
prostopadle krzyzujacymi si¢ ulicami — czterema
biegnacymi wertykalnie i dwiema biegnacymi hory-
zontalnie. W dwdch czedciach zachodnich podzialy
wertykalne tworzyly ulice Carl Pudorstrasse (ul. Fala-
ta), Wegmannstrasse (ul. Kajki), Admiral Scheer-
strasse (ul. Beniowskiego) oraz niezrealizowana
ulica biegnaca pomiedzy dwiema ostatnimi. Podzial

1. Plan elblaskiego osiedla z 1918 r., reprod. z: Deutschlands
Stddtebau, t. 2, Elbing, Berlin-Halensee 1929, s. 119

1. Plan of the Elblag housing estate from 1918, reproduced
from: Deutschlands Stddtebau, vol. 2, Elbing, Berlin-Halensee
1929, p. 119

continue working on subsequent plans to be imple-
mented after the war. Another factor that accelerated
the progress of the new construction project was the
adoption of the Prussian Housing Law (Das preus-
sische Wohnungsgesetz) of 28 March 1918, which
governed the construction of houses and apartments,
especially the smaller ones™.

In November and December 1918, the Elblag city
council approved the housing commission’s plans
for the construction of a social housing estate. The
construction work was managed by the construction
society Elbinger Heimstitten Gesellschaft estab-
lished in the same year. It was responsible for imple-
menting the entire project, for which it received in
1919, from the city and local societies and associations,
an amount of at least 700,000 Marks®. The planned
housing estate was to consist of small and medium
apartments and one- and two-family houses for civil
servants and soldiers returning from the front.

A plan dating from around 1918 covered the
entire area between Carl Pudorstrasse (current-
ly Falata Street), Konigsbergerstrasse (currently
Krélewiecka Street) and Schlieffenstrasse (currently
Pilsudskiego Street), so it also included area to the
North-East of the site discusses in this article, but in
the end, the buildings were constructed according
to a different concept. Initially, the area was divided
into six quarters separated by perpendicular streets:
four vertical and two horizontal. In the two west
parts, the vertical divisions were marked by Carl
Pudorstrasse (Falata Street), Wegmannstrasse (Kajki
Street), Admiral Scheerstrasse (Beniowskiego Street)
and another street between the latter two, which

was never constructed. The horizontal division was
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horyzontalny tworzyly ulice Kunzengasse, Damasch-

kestrasse (ul. Pionierska) oraz niezrealizowana uli-
ca réwnolegta do niej. Calo$¢ planu przewidywata
powstanie parku we wschodniej czgéci zalozenia,
ogrodu rézanego w potudniowej czesci oraz wznie-
sienie zabudowy wielorodzinnej na pozostalym
obszarze'. Ostatecznie granica osiedla zatrzymata si¢
na linii ulic Kénigsbergerstrasse (ul. Krélewieckiej)
i Admiral Scheerstrasse (ul. Beniowskiego).

Dzialki przewidziane pod zabudowe posiadaly
zréznicowany wielko$¢, od 250 do 1000 m®. Teren
dostarczylo miasto za ceng 1,5 marki za metr kwa-
dratowy. Pracami kierowali poczatkowo pracownik
magistratu miejskiego dr Bethke i architeke miejski
inz. Horn, cho¢ juz rok pézniej, w 1920 roku, ich
miejsce zajeli nowy architekt miejski Candrian i rad-
ny dr Busse. Radzie nadzorczej przewodniczyl nad-
prezydent dr Carl Freidrich Merten”. W 1929 roku
pracami kierowali kolejni urzednicy — budowniczy
miejski Walter Kleemann i radny dr C. Ufthausen®.

Do prac przy osiedlu przystapiono w 1919 roku,
u progu kryzysu gospodarczego, ktérego skutkiem
byla nie tylko wysoka inflacja, ale réwniez brak pod-
stawowych materialéw — cegly, wapna, cementu.
Z tego powodu zdecydowano si¢ wykorzystaé naj-
bardziej podstawows i tanig konstrukcj¢ budowla-
na — szachulec wypetniony cegla i glina. Na poczatek
zagospodarowano fragment mi¢dzy ulicami Koénigs-
bergerstrasse (ul. Krélewiecka), Carl Pudorstrasse (ul.
Falata) i Damaschkestrasse (ul. Pionierska). W pierw-
szym etapie wybudowano 20 szeregowych doméw
jednorodzinnych przy ulicy Heimstittenstrasse (ul.
Zeglarskiej), z drewna i w Fachwerku, z 3-5 poko-
jami, z ogrédkami, ktére zgrupowane byly wokot

marked by Kunzengasse, Damaschkestrasse (Pio-
nierska Street) and a street parallel to it, which was
never constructed. The plan included a park in the
cast part of the complex, a rose garden in the south
part and multi-family houses in the remaining area’®.
Finally, the border of the housing estate ran along the
Konigsbergerstrasse (Krdlewiecka Street) and Admi-
ral Scheerstrasse (Beniowskiego Street).

The plots for construction differed in size, rang-
ing from 250 to 1,000 m® The land was supplied by
the city for the price of 1.5 Mark per square metre.
Initially, the project managers were an employee
of the City Hall, dr Bethke and the urban archi-
tect, engineer Horn, but a year later, in 1920, they
were replaced by the new urban architect, Candrian
and the local councillor, dr Busse. The chair of the
supervisory board was the Senior president, dr Carl
Freidrich Merten”. In 1929, the project was managed
by other officials — the urban constructor, Walter
Kleemann and the local councillor, dr C. Ufthausen™.

Construction of the housing estate started in 1919
on the brink of the economic crisis, which not only
resulted in high inflation but also caused shortage of
basic materials — bricks, whitewash, cement. Thus, it
was decided to use the most basic and cheapest build-
ing structure — wattle and daub filled with brick and
clay. At first, the section between Konigsbergerstrasse
(Krélewiecka Street), Carl Pudorstrasse (Falata
Street) and Damaschkestrasse (Pionierska Street) was
developed. At first, 20 terraced single-family houses
were built at Heimstittenstrasse (Zeglarska Street),
made of wood and Fachwerk, with 3-5 rooms and
gardens, grouped around a green yard”. The inside
walls were made of clay, and the outside part of the
wattle and daub structure was filled with brick. Other

66 terraced houses, made of brick, were built in 1920.
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dziedzinca z zalozeniem zieleni®.
Sciany wewnetrzne wykonano
z gliny, zewnetrzne w szachulcu
wypelnionym cegla. Kolejne 66
doméw szeregowych wykonano
z cegly w 1920 roku. Pomiescily
one 70 mieszkan o podobnej wiel-
ko$ci. W tym samym roku pierw-
sze domy zostaly przeznaczone na
sprzedaz, lecz o ich kupno mogli
si¢ ubiega¢ jedynie klienci, kto-
rych kandydatur¢ zaaprobowal
wezesniej wydzial mieszkalnictwa
urzedu miasta. W kolejnych latach
powstaly réwniez dwupoziomo-
we mieszkania jednorodzinne, a takze mieszkania
na wynajem. Budowe osiedla zahamowata w latach
1921-1923 inflacja. W zwiazku z trudno$ciami
w finansowaniu prac zdecydowano si¢ dopusci¢ do
partycypacji w kosztach osoby prywatne i przezna-
czy¢ mieszkania dla tych elblazan, ktérzy byli w sta-
nie zaplaci¢ za nie od 3000 do s000 marek. Cho¢
byto to sprzeczne z pierwotnymi zatozeniami projek-
tu, méwiagcymi o przeznaczeniu osiedla dla najuboz-
szych, pozwolilo na zebranie kwoty umozliwiajacej
kontynuowanie prac.

W 1924 roku gotowy byt fragment Eduard Stach-
strasse (ul. Cichej)*. W latach 1926-1927 przy Edu-
ard Stachstrasse powstaty bloki nr I, II, III*". Do 1927
roku wybudowano Carl Pudorstrasse (obecnie frag-
ment ul. Cichej)*, do roku 1929 Am Rossgarten®
(ul. Piaskows), a w latach 1931-1932 zabudowano

2. Carl Pudorstrasse (ul. Falata). Zdjecie z lat 20. XX w.,,
reprod. z: Deutschlands Stddtebau, t. 2, Elbing, Berlin-
-Halensee 1929, s. 122

2. Carl Pudorstrasse (Falata Street). Picture from the 1920s,
reproduced from: Deutschlands Stddtebau, vol. 2, Elbing,
Berlin-Halensee 1929, p. 122

3. Carl Pudorstrasse (ul. Falata). Zdjecie wykonane po
1927 r., reprod. z: Elblqg i okolice na starych pocztéwkach,
Elblag 2006, s. 185

3. Carl Pudorstrasse (Fatata Street). Picture taken
after 1927, reproduced from: Elblag i okolice na starych
pocztéwkach, Elblag 2006, p. 185

4. Zabudowa Damaschkestrasse (ul. Pionierskiej), widok
w kierunku Kénigsbergerstrasse (ul. Krolewieckiej). Lata
30. XX w., reprod. z: Elblqg i okolice na starych pocztéwkach,
Elblag 2006, s. 186

4. Buildings at Damaschkestrasse (Pionierska Street),
view towards Konigsbergerstrasse (Krolewiecka Stret).
The 1930s, reproduced from: Elblag i okolice na starych
pocztéwkach, Elblag 2006, p. 186

They contained 70 homes of similar size. In the same

year, the first houses were put on sale, but they were
only available to candidates approved by the hous-
ing department in the city hall. In subsequent years,
two-storey single-family homes and apartments for
rent were also built. Construction of the housing
estate was blocked by inflation in 1921-1923. Due to
financial problems, it was decided to allow private
individuals to participate in the costs and to sell the
homes to all Elblag residents who could afford paying
3,000 to 5,000 Marks for them. Although it was con-
trary to the initial assumption of the project, name-
ly that the housing estate would be dedicated to the
poorest residents, the decision secured funds for its
continuation.

In 1924, a section of Eduard Stachstrasse (Cicha
Street) was completed®. Between 1926 and 1927,
apartment buildings no. I, IT and III at Eduard Stach-
strasse were constructed™. By 1927, Carl Pudorstrasse
(currently a section of Cicha Street) was construct-
ed*, by 1929 — Am Rossgarten® (Piaskowa Street),
and from 1931 to 1932 — Damaschkestrasse (Pio-
nierska Street)*. In 1924, 41 family gardens were
arranged at 11 houses®. In 1925, apart from arranging
more yard gardens, a playground for children was
also constructed in the park, to the south adjacent
to the rose garden. In 1928, architecturally the most
important building of the complex was construct-
ed — the youth hostel, probably designed by Heinz
Bahr, closing the axis of Damaschkestrasse (Pionier-
ska Street) and dominating over the entire complex*.
In the same year, more yard gardens were arranged at
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Damaschkestrasse (ul. Pionierska)**. W 1924 roku na
terenie osiedla zalozono przy 11 domach 41 rodzin-
nych ogrodéw>. W 1925 roku oprécz dalszego
zakladania przydomowych ogrédkéw rozbudowa-
no réwniez plac zabaw dla dzieci, zlokalizowany na
terenach parkowych i stykajacy si¢ od strony potu-
dniowej z ogrodem rézanym. W roku 1928 powstal
najwazniejszy architektonicznie budynek catego
uktadu - schronisko mlodziezowe, wzniesione praw-
dopodobnie wedlug projektu Heinza Bahra, zamy-
kajace 0§ Damaschkestrasse (ul. Pionierskiej) oraz
stanowiace dominante calego zalozenia**. W tym
samym roku kontynuowano prace nad zaktadaniem
ogrodéw przydomowych przy Carl Pudorstrasse (ul.
Falata)”. W 1929 roku zalozenia parkowe na terenie
osiedla zostaly doprowadzone do Stangenweg (dro-
gi parkowej w péinocnej czgéei uktadu)*®. Ogélnie
obszar zieleni w miescie powigkszyl si¢ z 15,51 ha
w 1924 roku do 39,71 ha w 1932 roku®.

W 1929 roku uktad osiedla tworzyly: Damasch-
kestrasse (ul. Pionierska), Konigsbergerstrasse
(ul. Krélewiecka), Carl Pudorstrasse (ul. Falata)
oraz Heimstittenstrasse (ul. Cicha, ul. Zeglarska)
i Wegmannstrasse (ul. Kajki). Catkowicie zagospoda-
rowano osiedle do wysokosci Damaschkestrasse (ul.
Pionierskiej), natomiast park i Carl Pudorstrasse (ul.
Falata) zagospodarowano jeszcze dalej, koriczac na
wysokosci obecnego budynku przy ul. Fatata 67-73%.

Dalszg cz¢$¢ osiedla, na potnoc od Damasch-
kestrasse (ul. Pionierskiej), zbudowano w latach 3o.
XX wieku. Odstagpiono od pomystu wykreslenia
czterech réwnoleglych ulic, pozostawiajac jedynie
Wegmannstrasse (ul. Kajki) i Admiral Scheerstras-
se (ul. Beniowskiego). Zamiast tego wprowadzono

Carl Pudorstrasse (Falata Street)?. In 1929,
the park within the housing estate was
arranged up to Stangenweg (the park alley
in the northern part of the complex)*.
Opverall, green areas in the city increased
from 15.51 ha in 1924 to0 39.71 in 1932%.

In, 1929, the housing estate consisted
of: Damaschkestrasse (Pionierska Street),
Konigsbergerstrasse (Krolewiecka Street),
Carl Pudorstrasse (Falata Street) as well as
Heimstittenstrasse (Cicha Street, Zeglar-
ska Street) and Wegmannstrasse (Kajki

g. Heimstatten-Ar

Street). The housing estate was completed up to
Damaschkestrasse (Pionierska Street), and the park
and Carl Pudorstrasse (Falata Street) were developed
even further on, up to the existing building at 67-73
Falata Street®.

The subsequent part of the housing estate, north
of Damaschkestrasse (Pionierska Street) was devel-
oped in the 1930s. The initial plan to make four
parallel streets was abandoned and only Wegmann-
strasse (Kajki Street) and Admiral Scheerstrasse

5. Widok ze schroniska mlodziezowego na park oraz
osiedle. Zdjecie wykonane po 1927 1., reprod. z: Elblag
i okolice na starych pocztowkach, Elblag 20006, s. 186

5. View of the park and housing estate from a youth hostel.
Picture taken after 1927, reproduced from: Elblqg i okolice na
starych pocztowkach, Elblag 2006, p. 186

6. Widok na park. Zdjecie wykonane po 1927 r., reprod.
z: Elblqg i okolice na starych pocztéwkach, Elblag 2000, s. 187

6. View of the park. Picture taken after 1927, reproduced
from: Elblag i okolice na starych pocztéwkach, Elblag 20006,
p. 187

7. Erich Koch Siedlung (obecnie Osiedle Marynarzy),
koniec lat 30. lub 1. potowa lat 40. XX w., reprod. z: Elblag
i okolice na starych pocztéwkach, Elblag 2000, s. 187

7. Erich Koch Siedlung (currently Marynarzy Housing
Estate), late 1930s or mid 1940s, reproduced from: Elblqg
i okolice na starych pocztéwkach, Elblag 20006, p. 187
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przecznice: Clausewitzstrasse (ul. Krzyzanowskie-
o), Graf Speestrasse (ul. Bohateréw Westerplatte)
i Weddigenstrasse (ul. Lubartowska), wzdtuz ke6rych
powstalo osiedle domkéw jednorodzinnych. Jedynie
wzdluz Wegmannstrasse (ul. Kajki) stanely pictrowe
wille, a po potudniowej stronie Clauswitzstrasse (ul.
Krzyzanowskiego) zbudowano domy wielorodzin-
ne. Migdzy Clauswitzstrasse (ul. Krzyzanowskie-
go) a Graf Speestrasse (ul. Bohateréw Westerplatte)
zalozono osiedle domkéw jednorodzinnych — Erich
Koch Siedlung (obecnie Osiedle Marynarzy), ktére
przeznaczono do zamieszkania w 1938 roku. Osiedle
to nie bylo pierwotnie planowane. Byl to ostatni ele-
ment zalozenia ukonczony przed 1939 rokiem.

Gdy poréwnamy plan z roku 1918 i ksztalt osiedla
w roku 1937, wida¢, ze zmiany nie polegaly jedynie
na zbudowaniu osiedla domkéw jednorodzinnych
wewnatrz ukladu. Zmianie ulegly réwniez jego gra-
nice. Poza wspomniang juz rezygnacja z zabudowy na
zachdd od Admiral Scheerstrasse (ul. Beniowskiego)
wolna pozostala réwniez dziatka pétnocno-wschod-
nia, ktérej zabudowa zrealizowana zostata dopiero po
1945 roku wedtug innej koncepcji.

Integralng czeécig ukladu byt park zatozony
w latach 1924-1928. W 1924 roku wydzielono cz¢§¢
potudniowa — Kleiner Rosengarten (Maly Ogréd
Rézany), a w roku 1928 poszerzono park w kierun-
ku pétnocnym, tworzac Grosser Rosengarten (Duzy
Ogréd Rézany). Obie czesci rozdzielala Damasch-
kestrasse (ul. Pionierska). Powodem zalozenia parku
w tym miejscu byl podmokly teren, nasigkniety woda
ze strumienia Hunde Becke. Maly Ogréd Rézany
sktadat si¢ z plytkiego basenu, zakomponowanych
parteréw kwiatowych oraz pergol, natomiast Duzy
Ogréd Rézany miat kompozycje bardziej swobod-
ng, otwierajacy si¢ na szeroka take otoczong alejami.
Przebiegaly przez niego wzdluz cztery réwnolegle
aleje, od ktérych w dalszej czgéci odchodzity krzy-

zujace si¢ odnogi. Jedna z nich, $rodkowa, tworzyta

Rok 1919 1920 1921
Year
Liczba wybudowanych mieszkan 20 70 20

Number of homes built

(Beniowskiego Street) were left. Instead, cross streets

were added: Clausewitzstrasse (Krzyzanowskiego
Street), Graf Speestrasse (Bohateréw Westerplatte
Street) and Weddigenstrasse (Lubartowska Street),
lined with single-family houses. Storey villas were only
erected along Wegmannstrasse (Kajki Street), and in
the south part of Clauswitzstrasse (Krzyzanowskiego
Street), multiple-family houses were built. Between
Clauswitzstrasse (Krzyzanowskiego Street) and Graf
Speestrasse (Bohateréw Westerplatte Street) an estate
of single-family houses was constructed — Erich Koch
Siedlung (currently Marynarzy Housing Estate), to
be occupied by residents in 1938. This estate had not
been planned initially. It was the last element of the
complex completed before 1939.

If we compare the plan of 1918 and the actu-
al layout of the housing estate in 1937, we will see
that the changes consisted not only in construction
of single-family houses within the complex. The
borders of the housing estate also changed. Besides
resigning from construction west of Admiral Scheer-
strasse (Beniowskiego Street), the north-eastern plot
was also left empty, only to be developed after 1945
according to a different concept.

An integral part of the complex was the park
arranged in the years 1924-1928. In 1924, its south
part was completed — the Kleiner Rosengarten

1922 | 1923 | 1924 1925 1926 1927 1928

19 35 20 20 27 72 194

Rozwdj osiedla w latach 20. XX w. Opracowanie wilasne na podstawie danych zawartych w: Deuschlands Stddtebau, t. 2, Elbing, Ber-

lin-Halensee 19209, s. 91.

Development of the housing estate in the 1920s. Source: own study on the basis of data provided in: Deuschlands Stddtebau, vol. 2,

Elbing, Berlin-Halensee 1929, p. 91.
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w polnocnej czeéci obejécie znacznych rozmiaréw
obiektu, by¢ moze placu zabaw, boiska sportowego
lub klombu?*'. Maly Ogréd Rézany, zakomponowa-
ny poczatkowo na planie prostokata, ulegt znacz-
nemu zwezeniu w latach 30. wskutek zabudowania
jego wschodniej czg¢sci. Posrodku umieszczono
pierwotnie fontanng ze sceng siclankows, przenie-
siong z innego elblaskiego parku — parku Ziesego.
Powierzchnia calego zalozenia wynosita 9,7 ha; nasa-
dzono tu d¢by, modrzewie i wierzby, w pétnocne;j
czesci zas powstal grabowy szpaler®.

Do czaséw obecnych zachowat si¢ uklad osiedla,
wigkszo$¢ historycznej zabudowy, park, aleje oraz
przydomowa zielen. Najwickszych przeksztalcen
dokonano w potudniowo-wschodniej czesci zato-
zenia, w rejonie obecnej ulicy Zeglarskiej, wznoszac
w miejscu zniszczonej drewnianej zabudowy bloki
zakl6cajace pierwotny uklad zalozenia urbanistycz-
nego. Zabudowie ulegl réwniez wschodni fragment
Matego Ogrodu Rézanego. Zniszczeniu ulegly takze
pojedyncze budynki oraz fontanna w parku, nato-
miast cze$¢ obiektdw zostata rozbudowana i prze-
ksztalcona (zmiana wymiaréw otworéw okiennych
i drzwiowych, ahistoryczne tynki, wspétczesna

(Small Rose Garden), and in 1928 the park was
extended to the north to form the Grosser Rosengar-
ten (Large Rose Garden). The two parts were sepa-
rated by Damaschkestrasse (Pionierska Street). The
reason to set up a park in this location was watery soil
due to the vicinity of the Hunde Becke stream. The
Small Rose Garden consisted of a shallow pool, flo-
ral parterres and pergolas, while the composition of
the Large Rose Garden was more free-form, opening
to a broad meadow surrounded by lanes. Four paral-
lel lanes ran along the garden, with intersecting side
lanes in the farther part. The middle one of them
bypassed in the northern part a large construction,
perhaps playground, sports field or flowerbed*. The
Small Rose Garde, initially rectangular, was substan-
tially narrowed in the 1930s due to construction in
its eastern part®. Initially, a fountain with an idyllic
scene was positioned in the centre, moved there from
another park in Elblag — the Ziese park. The area of
the entire park was 9.7 ha; oaks, larches and willows
were planted in the park, and in its northern part
a hornbeam espalier was arranged®.

The layout of the housing estate has survived
until today, as well as most of the historical buildings,
the park, alleys and yard gardens. The most signifi-
cantly reconstructed was the south-eastern part of
the complex, near the current Zeglarska Street, where
the demolished wooden buildings were replaced
with apartment buildings, distorting the original
urban layout. Also the eastern section of the Small
Rose Garden was reconstructed. Some buildings

and the park fountain were demolished and other

8. Zasieg i zabudowa osiedla w 1937 r. Kolorami oznaczono
cze$¢ wzniesiona do 1930 r. (kolor czerwony) oraz po

roku 1930 (kolor niebieski). Na zielono oznaczono park.
Opracowanie wlasne na podstawie mapy Messtischblatt

z: Atlas historyczny miast polskich. Elblag, Torun 1993, mapa 4a

8. The range and buildings of the housing estate in 1937.
The colours mark the part constructed before 1930 (red
colour) and after 1930 (blue colour). The green colour marks
the park. Own study based on a Messtischblatt map derived
from: Atlas historyczny miast polskich. Elblqg, Torun 1993,
map 4a

9. Budynek schroniska mlodziezowego, widok od strony
potudniowo-wschodniej. Fot. J. Jakutowicz, 2016

9. The youth hostel building, view from the south-east.
Photo by J. Jakutowicz, 2016

10. Zabudowa ulicy Pionierskiej (Damaschkestrasse), widok
od strony potudniowo-wschodniej. Fot. J. Jakutowicz, 2016

10. Buildings at Pionierska Street (Damaschkestrasse),
view from the south-east. Photo by J. Jakutowicz, 2016
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stolarka). Niemniej jest to jedno z najlepiej zacho-
wanych elblaskich osiedli modernistycznych oraz
jedyne, w ktérym na tak szerokq skale uwzgledniono
na etapie planowania i budowy zielen miejska.
Elblaskie osiedle skupia w sobie kilka cech nie-
zwykle istotnych dla architeketury 1. polowy XX
wieku. Jednym z gtéwnych trendéw, ktéry kszeateo-
wat jego uktad, byta niezwykle popularna u progu
XX wicku idea miast ogrodéw Ebenezera Howarda,
wyrosta z krytyki XIX-wiecznego miasta — przelud-

nionego, brudnego, bez podstawowej infrastrukeury

oraz ze stale rosnacymi czynszami. Zgodnie z defini-

cja zaproponowang w 1919 roku przez Garden Cities
and Town Planning Association i zaaprobowana
przez Howarda miasto ogréd miato by¢ ,,miastem
zaprojektowanym z mysla o zdrowych warunkach
mieszkaniowych i prowadzeniu dziatalnosci prze-
mystowej; o rozmiarach nie wigkszych niz te, ktére
czynia mozliwym zycie spoteczne we wszystkich jego
przejawach, otoczone wiejska strefa otwartej prze-
strzeni; o gruntach w catoéci bedacych wlasnoscia
publiczng lub oddanych w piecz¢ miejscowej spolecz-
nosci”*. Wszystkie pozostale definicje funkcjonuja-
ce w literaturze przedmiotu, a zgodne z intencjami
Howarda, wskazuja na podstawowe cechy idealnego
miasta ogrodu: komunalna wlasno$¢ gruntu, kon-
trolowany rozwdj terytorialny i limitowany stan
zaludnienia oraz stan organicznej, funkcjonalnej réw-
nowagi mi¢dzy miastem a jego otoczeniem®. Nowy
osrodek miejski powinien zosta¢ wyposazony we
wszelkie instytucje i obiekty niezbedne w codziennej
organizacji zycia (ratusz, szkoly, przedszkola, zakla-
dy pracy itp.), a przestrzei do rekreacji powinny

buildings were expanded and remodelled (the size
of windows and doors was changed, ahistorical plas-
ter was applied as well as contemporary woodwork).
Nonetheless, it is one of the best preserved modern-
ist housing estates in Elblag and the only one with so
much urban greening provided for during the plan-
ning and construction stages.

The Elblag housing estate features a number of
important elements of the architecture of the first
half of the 20th century. One of the main trends that
influenced its layout was Ebenezer Howard’s idea of

garden cities, very popular at the threshold of the
20th century and arising from the criticism of the
19th century city: overcrowded, dirty, lacking basic
infrastructure and with constantly increasing rent
rates. According to the definition proposed in 1919
by the Garden Cities and Town Planning Associa-
tion and approved by Howard, a garden city was sup-
posed to be “a town designed for healthy living and
industry; of a size that makes possible a full measure
of social life, but not larger; surrounded by a rural
belt; the whole of the land being in public ownership
or held in trust for the community™+. All the other
definitions functioning in the literature on the sub-
ject and compliant with Howard’s intentions specify
the basic features of an ideal garden city: communal
property of land, controlled territorial development
and limited number of population as well as a state
of organic and functional balance between the city
and its surroundings®. A new urban complex should
have all the institutions and facilities needed for the
daily organisation of life (a town hall, schools, nurs-
eries, workplaces, etc.) and the leisure space should
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tworzy¢ przede wszystkim parki oraz szeroka aleja
stanowigca gléwny trakt komunikacyjny wewnatrz
zabudowy*. Réwnie wiele uwagi, co rozplanowaniu
calego miasta, Howard po$wiecit sprawom gospo-
darczym i finansowym: wlasnosci ziemi, ktéra miata
zosta¢ zakupiona na kredyt, czynszom, podatkom,
kwestiom konkurencji na lokalnym rynku. Intereso-
wal go takze sposob zarzadzania miastem, z szerokim
uwzglednieniem zasad demokracji, reprezentatyw-
nosci poszczegdlnych grup spolecznych oraz zasady
dobra wspélnego?.

Ide¢ Howarda kontynuowali jego dwaj wspétpra-
cownicy, Raymond Unwin i Barry Parker. Raymond
Unwin w 1917 roku wspétpracowat przy sporzadza-
niu raportu Tudora Waltersa, ktory zarekomendowat
przyjecie formuly miasta ogrodu jako modelu tanie-
go budownictwa po wojnie*. Jednak, co wazniejsze,
oboje zrealizowali w praktyce model Howardowski,
zakladajac Letchworth — pierwsze miasto ogrdd®.
Unwin byl zwolennikiem mozliwie najlepszego
wykorzystania warunkéw naturalnych. Za podsta-
wowe zasady uznal pojemny plan ogélny, szczegé-
towe standardy projektowania i komisyjny nadzor
nad spetnieniem wymogdéw estetycznych*°. Budowa
Letchworth zostata zainaugurowana w 1903 roku
i trwata az do lat 30. Jego zasadnicze zr¢by — prowizo-
ryczny, drewniany dworzec (zastapiony w 1913 roku
murowanym), domy z ogrodami oraz nicktére obiek-
ty uzytecznosci publicznej — powstaly do$¢ szybko,
w pierwszym dziesi¢cioleciu XX wicku*'.

Juz na tym etapie rozwoju idei miast ogrodéw
wida¢ cechy, ktore uwidocznily si¢ réwniez w archi-
tekturze elblaskiego osiedla. Oprécz nadrzednej roli
zieleni widocznej we wszystkich realizacjach odno-
szacych sie do idei Howarda, zar6wno w Letchworth,

i il

consist mainly of parks and a broad avenue being the
main route of passage within the complex*. As much
attention as to the planning of the entire city, How-
ard devoted to economic and financial issues: owner-
ship of land, which was to be bought on credit, rent
rates, taxes and competition on the local market. He
was also interested in city management, taking into
account the principles of democracy, representation
of respective social groups and the principle of com-
mon good?.

Howard’s idea was pursued by his two partners,
Raymond Unwin and Barry Parker. In 1917, Ray-
mond Unwin helped to develop the Tudor Walters’s
report that recommended adoption of the garden
city formula as the model for low-cost post-war con-
struction®®. However, more importantly, they both
put Howard’s model into practice by establishing
Letchworth - the first garden city”. Unwin was
a proponent of making the best possible use of natu-
ral conditions. As the basic principles he considered
the general plan, detailed designing standards and

11. Zabudowa ulicy Falata (Carl Pudorstrasse), widok od
strony péinocno-wschodniej. Fot. J. Jakutowicz, 2016

11. Buildings at Falata Street (Carl Pudorstrasse), view from
the north-east. Photo by J. Jakutowicz, 2016

12. Zabudowa ulicy Lubartowskiej (Weddigenstrasse),
widok od strony potudniowo-wschodniej. Fot. J. Jakutowicz,
2016

12. Buildings at Lubartowska Street (Weddigenstrasse),
view from the south-east. Photo by J. Jakutowicz, 2016
13. Park im. Michala Kajki, widok od strony potudniowe;j.
Fot. J. Jakutowicz, 2016

13. Michatl Kajka park, view from the south. Photo by

J. Jakutowicz, 2016

14. Maly Ogréd Rézany, widok od strony potudniowe;j.
Fot. J. Jakutowicz, 2016

14. The Small Rose Garden, view from the south. Photo by
J. Jakutowicz, 2016
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jak i w Elblagu postanowiono dostosowaé bieg ulic
do naturalnego uksztaltowania przestrzeni, ist-
niejacej zieleni, drég i cickéw wodnych, tak by
miasto budowane na surowym korzeniu wykorzy-
stywalo zastane warunki geograficzne*>. W przypad-
ku Letchworth byta to zieleri wysoka, w przypadku
Elblaga — naturalne podmokie tereny, na ktérych
zalozono pdzniej park. Réwnie charakterystycznym
elementem rozwoju tego typu zalozen byla wezes-
nomodernistyczna, prosta architektura budynkéw
mieszkalnych. W Letchworth poczatkowo nawiazy-
wata do stylu gregorianskiego, czaséw Anny Stuart
i pierwszych wladcéw dynastii hanowerskiej oraz let-

nich willi podmiejskich®, nastepnie przybrata formy

typowe dla taniego budownictwa socjalnego, ktére
byly charaketerystyczne réwniez dla Elblaga oraz ogdl-
noeuropejskiego budownictwa po I wojnie $wiatowej.
Wprawdzie idea budowy tanich mieszkan socjalnych
nie byta pomystem Howarda, lecz wynikiem wielu
przemyslen i rozwazan majacych na celu nowa orga-
nizacj¢ przestrzeni miejskiej, jednak na duza skale
wkroczyla do budownictwa w tym samym czasie co
idea miast ogrodéw. Zaowocowalo to potaczeniem
zieleni z budownictwem socjalnym, typowym dla
Letchworth, Elblaga i wielu innych zalozen urbani-
stycznych tego czasu (m.in. Hellerau, Welwyn, Gli-
wice, Katowice-Giszowiec, Gdansk)**. W realizacji
elblaskiej widoczne jest rowniez echo idei reprezen-
tacyjnej alei, ktora w ujeciu Howardowskim miata
obiega¢ miasto, natomiast w Elblagu zmieniono nie-
co jej funkeje. Podobnie jak w Letchworth, szeroka
aleje wykorzystano do utworzenia gtéwnej osi komu-
nikacyjnej. W Letchworth prowadzila ku centrum

collective supervision over compliance with aesthetic

requirements*°. Construction of Letchworth start-
ed in 1903 and continued until the 1930s. Its main
elements — the provisional wooden railway station
(replaced in 1913 by a brick building), houses with
gardens and some of the public buildings — were con-
structed quite early, in the first decade of the 20th
century*.

This stage of the development of the idea of gar-
den cities already features elements that are also vis-
ible in the architecture of the Elblag housing estate.
Apart from the superior role of greening in all the
projects drawing on Howard’s concepts, the streets
both in Letchworth and in Elblag were planned
respecting the natural shape of the landscape, the
existing greenery, roads and water courses, incorpo-
rating the natural geographic conditions in the city
that was built from scratch +. In the case of Letch-
worth, those were tall trees, and in Elblag — natural
wetland, where the park was later arranged. Anoth-
er characteristic element of the development of this
kind of projects was the early modernist, simple
architecture of residential buildings. In Letchworth,
it initially drew on the Gregorian style of the times of
Queen Anne and the first monarchs of the Hanover
dynasty as well as suburban summer villas#, but lat-
er it took the shape typical of cheep social buildings,
which were also characteristic for Elblag and gen-
erally for European architecture after World War 1.
Although building cheap social homes was not How-
ard’s idea, but rather a deliberate and learned deci-
sion concerning the new organisation of urban space,

nonetheless, it became popular in the construction
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miasta, w Elblagu zostata zakonczona wysokim bu-
dynkiem schroniska mlodziezowego.

Nie sposob jednak pomina¢ zasadniczych réznic
miedzy pierwsz realizacja miasta ogrodu a pdzniej-
szymi. W przypadku elblaskiego osiedla ide¢ zycia
w funkcjonalnych czystych domach, w otoczeniu zie-
leni, zrealizowano bez zaktadania odr¢bnego miasta,
a jedynie zagospodarowujac przedmiescia. Inne tez
byly Zzrédta finansowania calego przedsiewziecia oraz
kwestia wlasnosci gruntéw. Howard uwazal, ze wia-
$cicielami gruntéw maja by¢ mieszkaricy i oni powin-
ni finansowa¢ budowe doméw, natomiast w Elblagu
osiedle wzniesiono na terenie nalezacym do miasta,

finansujac prace budowlane pierwotnie z funduszy

miejskich, a dopiero na pdzniejszym etapie zezwo-
lono mieszkancom na partycypacj¢ w kosztach.
W pierwszej fazie budowy widoczny jest ewidentny
prymat idei socjalnej — w nowym osiedlu poczatko-
wo mieli mieszka¢ urz¢dnicy, najubozsi i weterani
wojenni.

Jak juz wyzej zaznaczono, osiedle nie powsta-
to jako miasto ogréd, lecz jako przedmiescie ogrod.
Samo istnienie tego typu przedmies¢ byto sprzecz-
ne z decentralistyczng ideg Howarda®, cho¢ zapo-
zyczylo z niej gtéwny postulat nowego standardu
domu mieszkalnego z wazna rolg zieleni. Pierwsza
realizacja tego typu bylo Hampstead (obecnie dziel-
nica Londynu), ktdrego budowe rozpoczg¢to w 1906
roku. Wyznaczyla ona nowy i nieprzewidziany przez
Howarda kierunek w rozwoju miast ogrodéw, odda-
lajacy si¢ od pierwotnej idei autarkicznego o$rod-
ka miejskiego. Poczatkowa koncepcja Howarda

industry at the same time as the idea of garden cit-
ies. This resulted in a combination of urban greening
with social buildings, typical of Letchworth, Elblag
and many other urban complexes of that period
(e.g. Hellerau, Welwyn, Gliwice, Katowice-Giszowiec,
Gdanisk)+. The Elblag project also echoes the idea of
a representational avenue, which, according to How-
ard’s concept, was supposed to bypass the city, but
in Elblag, its function was somewhat modified. The
same as in Letchworth, the broad avenue was used as
the main traffic route. In Letchworth, it led towards
the city centre, whereas in Elblag, it ended with the
tall youth hostel building.

Nonetheless, there are some major differences
between the first garden city and the latter projects.
In Elblag, the idea of living in functional, clean hous-
es surrounded by greenery was implemented without
establishing a separate city, but rather by developing
the suburbs. Also, the sources of financing the project
and the ownership of land were different. Howard
believed that residents should be the owners of land
and that they should also finance the construction
of houses, but in Elblag, the housing estate was con-
structed on land owned by the city and the construc-
tion work was initially financed from the city budget
and only later co-financed by the residents. The first
stage of construction reveals evident primacy of the
social idea — the new housing estate was initially
meant to be inhabited by civil servants, the poorest
people and war veterans.

As has already been noted, the housing estate was
not established as a garden city, but rather garden
suburb. The existence of such suburbs was contrary
to Howard’s decentralist idea®, despite adopting its
main postulate of the new standard of residential
buildings with an important role of greenery. The
first such project was Hampstead (currently a district
of London), the construction of which started in
1906. It set a new direction, not foreseen by Howard,
in the development of garden cities, different than
the original idea of a self-sufficient urban complex.
Howard’s original idea did not provide for suburbs
as the possible location of its implementation, but
uncontrolled and very dynamic development of large
cities at the threshold of the 20th century encour-
aged the urban planners of that time to try and adapt
it to the conditions of an area partly developed and
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nie obejmowata przedmie$¢ jako
miejsc jej zastosowania, lecz nie-
kontrolowany i bardzo dynamiczny
rozwéj wielkich o$rodkéw miej-
skich u progu XX wicku sklonit
dwcezesnych urbanistéw do proby
jej przystosowania do warunkéw
terenu czg¢$ciowo zabudowanego
i graniczacego z miastem. Hamp-
stead, zagospodarowane zgodnie
z nowymi trendami, uzyskato
w centralnym miejscu publiczny plac z budynkiem
instytutu edukacyjnego jako dominantg oraz osio-
wy uktad ulic. Do placu prowadzita reprezentacyjna
aleja. Rozwigzanie to bylo cz¢éciowo wzorowane na
zalozeniach miast $redniowiecznych, gdzie gtéwna
ulice miasta zamykata dominanta architektoniczna
w postaci bramy*‘. Pojawia si¢ tu réwniez zaplecze
w postaci terenéw zielonych — parku. Jedng z wezes-
nych koncepcji ksztaltowania przedmiedcia, autor-
stwa Unwina, cz¢éciowo zrealizowana w Hampstead,
bylo otoczenie go murem na wzér sredniowiecznych
miast, co bylo inspirowane lekturg traktatu urba-
nistycznego Camilla Sittego*”. Od pomystu tego
odstapiono z powodu trudnosci finansowych, jakie
nastapily po I wojnie $wiatowej*. Slady tej idei
pojawily si¢ w Elblagu, gdzie iluzj¢ $redniowieczne-
go miasta rozciagajacego si¢ za murem obronnym
z bramami tworzyta bryla schroniska oraz zabudowa
Carl Pudorstrasse (ul. Falata)®. Inng z charaktery-
stycznych cech Hampstead, ktéra zyskata popular-
no$¢ w wielu realizacjach modernistycznych osiedli
i zostata zrealizowana réwniez w Elblagu, byta zabu-
dowa szeregowa zgrupowana wokét centralnego
dziedzinica pelnigcego funkcje wewnetrznego ogro-
du. Tak wtasnie zaprojektowano jeden z elementéw

15. Zabudowa Damaschkestrasse (ul. Pionierskiej). W glebi
widaé budowe schroniska miodziezowego. Zdjecie wykonane
ok. 1927 r. Archiwum Panstwowe w Gdarisku, kolekcja
fotograméw elblgskich, sygn. 1152/64

15. Buildings at Damaschkestrasse (Pionierska Street).

In the background, the youth hostel building is visible.
Picture taken in around 1927, National Archives in Gdansk,
collection of Elblag photograms, file no. 1152/64

16. Letchworth, zabudowa Pixmore Way, reprod. z: M. Miller,
Letchworth. The first Garden City, London 2002, s. 120

16. Letchworth, buildings at Pixmore Way, reproduced
from: M. Miller, Letchworth. The first Garden City, London
2002, p. 120

bordering a city. In the central location of Hamp-

stead, developed in compliance with the new trends,
a public square was arranged, with the building of
an educational institution as the dominant and axi-
al layout of streets. A representational avenue led
to the square. The solution was partly modelled on
the plan of Mediaeval cities, where the main street
was closed by a gate as the architectural dominant*.
There also is a green background — a park. One of
the early suburban concepts, developed by Unwin
and partly implemented in Hampstead, was to build
a surrounding wall, like in Mediaeval cities, which
was inspired by Camillo Sitte’s treatise on city plan-
ning¥. The idea was abandoned due to financial dif-
ficulties after World War I+, This idea may be traced
in Elblag, where an illusion of a Mediaeval city sur-
rounded by a defensive wall was created by the body
of the youth hostel and buildings at Carl Pudor-
strasse (Falata Street)* Another characteristic feature
of Hampstead that became popular in many mod-
ernist housing estates, and was applied also in Elblag,
were terraced houses grouped around a central court-
yard that served as an internal garden. Such was the
design of one of the elements of the Elblag complex,
namely the Erich Koch Siedlung (Marynarzy Hous-
ing Estate), which formed an enclave with an internal
courtyard within a suburb°.

Despite the fact that the homeland of garden
cities was in England, the idea was quickly adopted
in Germany. The fact that Howard was acquainted
with the German architect, Hermann Muthesius,
resulted in a fast transfer of the idea to Germany,
where, already in 1902, the Deutsche Gartenstadt
Gesellschaft was established, and construction of the
first garden suburb, Hellerau near Dresden, started in
1909°". Deutsche Gartenstadt Gesellschaft organised
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elblaskiego zalozenia, Erich Koch Siedlung (Osie-
dle Marynarzy), stanowigcy w ramach przedmiescia
zamknietg enklawe z wewngtrznym dziedzincem®.

Mimo Ze ojczyzng miast ogrodéw byta Anglia, to
idea ta szybko znalazta zwolennikéw w Niemeczech.
Znajomo$¢ Howarda z niemieckim architektem Her-
mannem Muthesiusem spowodowata szybki transfer
owej idei na tereny Niemiec, gdzie juz w 1902 roku
powstato Deutsche Gartenstadt Gesellschaft, a budo-
we pierwszego przedmiescia ogrodu — Hellerau pod
Dreznem - rozpoczgto w 1909 roku®. Deutsche Gar-
tenstadt Gesellschaft organizowato wyjazdy studyjne
do Anglii, w ktérych brali udziat réwniez liczni zain-
teresowani z krajow europejskich. Pierwszy z takich
wyjazdéw odbyt sie w 1909 roku. W podrézy, ktéra
miafa miejsce w roku 1910, uczestniczyt architeke
krajobrazu Leberecht Migge, wspottworca zalozenia
ogrodowego w Hellerau oraz przedmiescia ogrodowe-
go Marienbrunn pod Lipskiem i przedmiescia ogro-
du Falkenberg pod Berlinem’*. W innym wyjezdzie
w tym samym roku uczestniczyt Georg Metzendorf,
architekt prywatnego miasta ogrodu Margaretenhéhe
kolo Essen, ktdre nastepnie stalo si¢ jedna z inspiracji
dla elblaskiego osiedla Elbinger Heimstitten Gesell-
schaft. Mimo intensywnej dziatalnoéci nie udato si¢
Deutsche Gartenstadt Gesellschaft doprowadzi¢ na
terenie Niemiec do budowy zadnego miasta ogrodu
wedtug Howardowskich zatozen. Wszystkie inicjaty-
wy zrealizowane przed I wojna $wiatowa dotyczyly
przedmies¢ i one zaczgly dominowa¢ jako przyklad
realizacji zainspirowanych idea Howarda.

W Niemczech spopularyzowane zostaty koncep-
cje pojawiajace si¢ w realizacjach angielskich — pier-
wotna idea Sittego przeksztalcona przez Unwina,

study visits to England, which were also attended
by numerous stakeholders from European countries.
The first such study visit took place in 1909. A trip
organized in 1910 was attended by the landscape
architect Leberecht Migge, co-designer of the garden
complex in Hellerau and the garden suburb Marien-
brunn near Leipzig as well as the garden suburb
Falkenberg near Berlin®*. Another trip in the same
year was attended by Georg Metzendorf, the design-
er of the private garden city Margaretenhohe near
Essen, which later became one of the inspirations
for the Elblag housing estate Elbinger Heimstitten
Gesellschaft. Despite intensive activity, the Deutsche
Gartenstadt Gesellschaft did not manage to build any
garden city based on Howard’s assumptions in Ger-
many. All the projects implemented before World
War I were in suburbs and they became the dominant
type of developments inspired by Howard’s idea.

In Germany, the concepts incorporated in Eng-
lish projects became popular — Sitte’s original idea
transformed by Unwin, who wanted to create the
impression of Mediaeval defence walls encircling
a city and an architectural dominant closing the main
traffic route. A broad avenue or square led to the gate-
house, imitating a gate in Mediaeval walls, often with
a passage in its ground floor. The model was applied,
for example, in Bremen, Essen and Elblag.

As has already been noted, Bremen and Essen
finally became the German inspirations for Elblag.
No garden suburb was developed in Bremen, only
estates of single-family houses with small back gar-
dens by Staderstrasse and a social housing estate by
Wummersiedlerstrasse. Individual buildings with
social apartments were also constructed in other

17. Essen, Stadtwaldsiedlung, reprod. z: A. Gut, Der

Wohnungsbau in Deutschland nach dem Weltkriege. Seine
Entwicklung unter der unmittelbaren Forderung durch die
deutschen Gemeindeverwaltungen, Miinchen 1928, s. 456

17. Essen, Stadtwaldsiedlung, reproduced from: A. Gut,
Der Wohnungsbau in Deutschland nach dem Weltkriege. Seine
Entwicklung unter der unmittelbaren Forderung durch die
deutschen Gemeindeverwaltungen, Miinchen 1928, p. 456

18. Essen, osiedle Essen-West, reprod. z: A. Gut, Der

Wohnungsbau in Deutschland nach dem Weltkriege. Seine
Entwicklung unter der unmittelbaren Forderung durch die
deutschen Gemeindeverwaltungen, Miinchen 1928, s. 460

18. Essen, Essen-West housing estate, reproduced from:

A. Gut, Der Wohnungsbau in Deutschland nach dem Weltkriege.
Seine Entwicklung unter der unmittelbaren Forderung durch die
deutschen Gemeindeverwaltungen, Miinchen 1928, p. 460



keéry chcial stworzyé wrazenie $redniowiecznych
muréw otaczajacych miasto oraz dominanty archi-
tektonicznej zamykajacej gléwna o komunikacyjna.
Do budynku bramnego, imitujacego brame¢ w murach
miejskich, czgsto z dolnym przejazdem, prowadzita
szeroka aleja lub plac. Model taki zrealizowany zostal
miedzy innymi w Bremie, Essen oraz Elblagu.

Jak juz wspomniano, wlasnie Brema i Essen
staly si¢ ostatecznie niemieckimi inspiracjami dla
Elblaga. W Bremie nie wzniesiono zadnego przed-
miescia ogrodu, powstaly natomiast osiedla doméw
jednorodzinnych z niewielkimi ogrodami z tytu
przy Staderstrasse oraz osiedle socjalne przy Wum-
mersiedlerstrasse. Pojedyncze budynki z lokalami
komunalnymi wzniesiono takze w innych czesciach
miasta, nicktére, tak jak w Elblagu, w stylistyce
neogotyckiej®.

W Essen powstaly trzy realizacje odwotujace
si¢ do idei miast ogrodéw: Essen-West, Stadtwald-
siedlung oraz Margarethenhohe. Do dzi§ zacho-
wane Essen-West, zaprojektowane przez Hermana
Eghlétza (1880-1943), wznoszone w latach 20. XX
wieku, nigdy nie zostalo w pelni zrealizowane. Bra-
kuje gléwnie potudniowego fragmentu zalozenia,
o ktérego planowaniu wzmiankowano w 1927 roku’.
Stadtwaldsiedlung, projektu Jozefa Ringsa (1878-
-1957), powstalo w 1. polowie lat 20. W obu tych osie-
dlach wida¢ kilka podstawowych elementéw, ktére
wezesniej zostaly zastosowane w Margarethenhohe,
a nastepnie w Elblagu. Gléwna analogia, wywodza-
cg si¢ ze zrddla angielskiego, jest kompozycja osie-
dla jako zwartego obszaru odgrodzonego od reszty
miasta. Réwniez samo rozplanowanie przestrzeni
wewnatrz wykazuje pewne podobienstwa. Osig kom-
pozycyjna jest szeroka aleja prowadzaca ku budyn-
kowi imitujagcemu brame¢ miejskg z przejazdem
w przyziemiu. W Essen-West oraz w Elblagu wzdtuz
szerokiej alei nasadzono zielen, a za nig umieszczono
zabudowania wzniesione w stylu wezesnego moder-
nizmu, w Stadtwaldsiedlung arteria miata jedynie
sporadyczne nasadzenia zieleni wysokiej. Ponadto
w Stadtwaldsiedlung zielen jest podporzadkowana
architekturze i nie jest réwnie waznym elementem
calego zalozenia. Jej znaczenie przejawia si¢ glow-
nie w lokalizacji osiedla na skraju lasu, stanowiace-
go teren rekreacyjny dla mieszkancéw. Mimo wigc
braku rozleglych zatozen zieleni w obrebie samego

parts of the city, some of them — the same as in Elblag

— in the neo-Gothic style®.

In Essen, three projects inspired by the idea of gar-
den cities were developed: Essen-West, Stadtwalds-
iedlung and Margarethenhohe. Essen-West, designed
by Herman Eghlotz (1880-1943) and erected in the
1920s, has survived to this day, although it was never
fully completed. The southern part of the complex,
which was mentioned in plans from 1927, is missing’*.
Stadtwaldsiedlung, designed by Jozef Rings (1878-
1957), was erected in the first half of the 1920s. Both
housing estates feature a number of basic elements
that were previously used in Margarethenhohe and
later in Elblag. The main analogy, rooted in the Eng-
lish source, is the arrangement of the housing estate
as a compact area fenced off from the rest of the city.
Also, the planning of the interior space features some
similarities. The compositional axis is a broad avenue
leading to a building that imitates a city gate with
a passage in its ground floor. In Essen-West as well
as in Elblag, greenery was planted along the broad
avenue, and behind it, buildings were erected in the
early modernist style; in Stadtwaldsiedlung had only
sporadic trees planted along it. Also, in Stadtwalds-
iedlung, greenery is subordinated to the architecture
and is not an equally important element of the com-

plex. Its importance is mainly visible in the location
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osiedla czytelna jest koncepcja lezaca u podstaw miast
ogrodéw — zapewnienie mieszkaicom przestrzeni
i kontaktu z naturg. Realizacja elblgska, wlaczajaca
w obreb zabudowy park miejski, jest zdecydowanie
blizsza Essen-West, gdzie réwniez zastosowano takie
rozwigzanie. Powierzchnia parku w Essen, podobnie
jak w Elblagu, w przyblizeniu odpowiada powierzch-
ni przeznaczonej pod zabudowe¢ mieszkaniowa®.

Wazng cechy Essen-West, widoczng w wielu innych

realizacjach wezesnomodernistycznych osiedli, takze
w Elblagu, jest utworzenie oddzielnego dziedzinca
wewnatrz osiedla.

Natomiast nieco inaczej koncepcje t¢ rozwinigto
we wezesniejszym od Stadtwaldsiedlung i Essen-West
podessenskim osiedlu ogrodzie Margarethenhohe
projektu Georga Metzendorfa (1874-1934). Pocza-
tek budowy tego osiedla przypada na rok 1909. Byto
ono zatem jednym z pierwszych przedmies$¢ ogro-
déw zrealizowanych na terenie Niemiec’. Gléwna
droga, prowadzaca do neobarokowego budynku
z dolnym przejazdem, $wiadomie zostata zakompo-
nowana w sposob nawiazujacy do wzoréw historycz-
nych, ktére byly silnie akcentowane w poczatkowej
fazie wznoszenia osiedla (historyzujacy styl doméw,
szczytowa zabudowa ulic), w przeciwienistwie do
wezesnomodernistycznej estetyki pierwszego nie-
mieckiego przedmieécia ogrodu Hellerau koto
Drezna czy oméwionego wyzej Stadtwaldsiedlug?.
Wykorzystano gleboki wawéz, przerzucajac nad
nim most prowadzacy wprost do bramy Margare-
thenhéhe. W ten sposdb szeroka aleja, stanowiaca

of the housing estate at the edge of a forest, which is
a leisure area for the residents. Thus, despite lack of
large green areas within the housing estate, the con-
cept underlying garden cities is visible, namely pro-
viding residents with space and contact with nature.
The Elblag project, incorporating a city park, is much
closer to Essen-West, which also has such solution.
The area of the Essen park, the same as in Elblag, is
more or less equivalent to the area designated
for residential buildings®. An important fea-
ture of Essen-West, visible in many other early
modernist estates, also in Elblag, is a separate
courtyard within the housing estate.

The concept was developed in a some-
what different manner in a project earlier
than Stadtwaldsiedlung and Essen-West,
namely in Margarethenhéhe, the garden
estate designed by Georg Metzendorf (1874-
1934). The construction of that housing
estate started in 1909. Thus, it was one of the
first garden suburbs implemented in Ger-
many**. The main road, leading to the neo-
Baroque building with a passage in the
ground floor, was consciously drawing on
historical models, which were strongly accentuated
in the initial phase of the construction of the housing
estate (historicizing style of houses, gable walls facing
the streets), contrary to the early modernist aesthet-
ics of the first German garden suburb Hellerau near
Dresden or the abovementioned Stadtwaldsiedlug®.
A deep gorge was incorporated and a bridge was
constructed above it, leading straight to the Marga-
rethenhohe gate. This way, the broad avenue, which
was a part of the earliest garden city plans, was moved

outside the complex as a wide access road.

19. Szeroka droga dojazdowa prowadzaca do osiedla
Margarethenhohe k. Essen, reprod. z: G. Metzendorf,
Kleinwohnungsbauten und Siedlungen, Darmstadt 1920, s. 5

19. A broad road leading to the Margarethenhéhe housing
estate near Essen, reproduced from: G. Metzendorf,
Kleinwohnungsbauten und Siedlungen, Darmstadt 1920, p. 5

20a,b. Modernistyczna oraz neogotycka zabudowa
Margarethenhoéhe, reprod. z: G. Metzendorf,
Kleinwohnungsbauten und Siedlungen, Darmstadt 1920, s. 59,
77

20a,b. Modernist and Neo-Gothic buildings in
Margarethenhohe, reproduced from: G. Metzendorf,
Kleinwohnungsbauten und Siedlungen, Darmstadt 1920,

Pp. 59, 77
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element najwczesniejszych planéw miast ogrodéow,
zostata wyprowadzona na zewnatrz wlasciwego zato-
zenia jako szeroki trakt dojazdowy.

Podobnie jak pézniej w Essen-West i Stadtwald-
siedlung, przedmieécie Margarethenhéhe starano
si¢ odizolowa¢ od dawnej zabudowy, tworzac iluzje
autarkicznej przestrzeni oddzielonej murem z brama-
mi. Do roku 1914 powstaly zasadnicze zr¢by zaloze-
nia, cho¢ prace kontynuowano do wezesnych lat 20.
W 1918 roku, gdy powstawata koncepcja elblaska,
budowa Margarethenhdhe byla juz zaawansowana.
Trudno natomiast stwierdzi¢, kiedy i czy w ogéle
elblascy urbanisci wzieli pod uwage dwa pozostate
esseniskie zatozenia. Ich forma wskazuje, iz mogly one
sta¢ si¢ inspiracjg i w pewnym stopniu wzorcem, lecz
ich budowa dopiero w latach 20. wyklucza mozliwo$¢
wczesnej inspiracji.

W architekturze wznoszonych w Elblagu budyn-
kéw widoczne sa — mimo esseriskiego wzorca — pew-
ne lokalne cechy. W Essen przy wznoszeniu osiedli
wykorzystano stylistyke modernistyczng (Essen-West,
Stadtwaldsiedlung, pézna faza Margarethenhohe)
oraz neobarokowa i neogotycka (wczesna faza Mar-
garethenhohe), natomiast w Elblagu oprécz moder-
nizmu siegnicto tylko po stylistyke neogotycka,
widoczng cho¢by w szczytach schodkowych budyn-
kéw flankujacych brame schroniska mlodziezowego.
Wynikalo to zapewne, podobnie jak w Bremie, z tego,
ze Elblag byt miastem uksztaltowanym przez archi-
tekeure gotycka. Réznice w wygladzie osiedli w Essen
oraz w Elblagu widoczne sa réwniez w rozplanowaniu
siatki ulic i zabudowy, stylistyce niektérych budyn-
kéw czy wykorzystanych materiatach budowlanych.

Podsumowujac, nalezy zwréci¢ uwage na fake, iz
w momencie podjecia decyzji w 1914 roku o budowie

The same as later in Essen-West and Stadtwald-

siedlung, the Margarethenhohe suburb was isolated
from older buildings, creating an illusion of self-suf-
ficient space fenced off by a wall with gates. Before
1914, the main framework of the project was com-
pleted, but construction continued until the early
1920s. In 1918, when the Elblag concept was being
developed, construction of Margarethenhéhe was
already well advanced. It is hard to tell, however, if
and when the Elblag city planners took in consider-
ation the other two Essen projects. Their form sug-
gests that they could have been an inspiration and, to
some extent, 2 model, but the fact that they were only
constructed in the 1920s excludes the possibility of
being an early inspiration.

The architecture of the buildings erected in
Elblag shows — despite the Essen model — certain
local features. The housing estates in Essen are mod-
ernist in style (Essen-West, Stadtwaldsiedlung, late
stage of Margarethenhéhe) as well as neo-Baroque
and neo-Gothic (early stage of Margarethenhdhe),
while in Elblag, apart from modernism, only the
neo-Gothic style was used, visible, for example, in

the stepped gables of the buildings flanking the gate
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osiedla w Elblagu nie istniala jednolita koncepcja
zagospodarowania terenu przeznaczonego pod zabu-
dowe. Poczatkowo sklaniano si¢ ku zastosowaniu
rozwigzan znanych z innych czgéci Prus lub nawet
z dalszych czeéci Niemiec, stad wizyta architekea
miejskiego Horna w podberliniskim Neukolln oraz
w samym Berlinie, a takze w Miinsterstadt i Bremie.
Jeszcze przed rozpoczgciem budowy postanowio-
no zastosowa¢ wzory z Bremy oraz z Essen, cho¢
w praktyce skupiono si¢ na drugim z tych miast.
W trakcie wznoszenia osiedla dwukrotnie nasta-
pifa zmiana koncepcji. Najpierw, zapewne okoto
1920 roku, postanowiono zrezygnowa¢ z zabudowy
wschodniej cze¢sci, a nastgpnie w latach 30. wyod-
r¢bniono zamkniete Erich Koch Siedlung (Osie-
dle Marynarzy). Az do 1939 roku nie zabudowano
skrajnej, pétnocno-wschodniej dziatki wchodzacej
w sklad zalozenia.

W realizacji Elbinger Heimstitten Gesellschaft
widoczne s3 motywy bedace elementem skladowym
najwczesniejszych, angielskich realizacji miast ogro-
déw — ogélna idea zycia w higienicznych warunkach,
w domach otoczonych zielenia oraz spopularyzo-
wana przez Raymonda Unwina koncepcja szerokiej
alei zakonczonej dominanty architektoniczna. Juz
w Wielkiej Brytanii odstapiono od zasady spolecznej
wlasnosci gruntu, tam takze doszlo do wyksztalcenia
si¢ przedmies$cia ogrodu, cho¢ dopiero w Niemczech
forma ta stala si¢ jedynym sposobem realizacji pier-
wotnej Howardowskiej koncepcji. W architekturze
niemieckiej popularnym elementem, réwniez wywo-
dzacym si¢ z Wielkiej Brytanii, byta wspomniana
juz gléwna aleja prowadzaca ku bramie zamykajacej
teren osiedla oraz osobne wydzielone przestrzenie
(np. Hufeisensiedlung w Berlinie, Erich Koch Sie-
dlung w Elblagu). Elblaskie osiedle, bedace dalekim
echem idei Howarda, zrealizowano, opierajac si¢
w duzym stopniu na wzorach niemieckich. Wpraw-
dzie idea miasta ogrodu miata swoje Zrédlo w Anglii,
jednak bezposredniego wzoru dla Elblaga nalezy
upatrywaé w Essen, ktdre jako takie zostalo wzmian-
kowane expressis verbis w artykule Ufthausena z 1929
roku (z adnotacja, ze jako mozliwy pierwowzér
zaczglo by¢ postrzegane juz w roku 1918). Za taka
geneza uktadu urbanistycznego przemawia réwniez
jego forma, wykazujaca liczne analogie z niemieckim
pierwowzorem (szeroka aleja zakoriczona dominanta

of the youth hostel. This was probably due to, the
same as in Bremen, the fact that the architecture of
Elblag was basically Gothic. Differences between the
housing estates in Essen and Elblag are also visible in
the arrangement of the network of streets and build-
ings, as well as in the style of some buildings and the
construction materials used.

To sum up, it should be noted that, at the time
when the decision was made in 1914 to construct the
housing estate in Elblag, there was no unanimous
concept of the development of the area designated
for the project. The initial idea was to incorporate
solutions known in other parts of Prussia or even
farther away in Germany, thus the visit of the urban
architect, Horn, in Neukélln near Berlin and in
Berlin, as well as in Miinsterstadt and Bremen. Also,
before construction started, it was decided to apply
models from Bremen and Essen, although in prac-
tice, the latter was the main inspiration. The concept
changed twice during construction of the housing
estate. First, probably in around 1920, construc-
tion in the eastern part was abandoned and later, in
the 1930s, an enclosed estate, Erich Koch Siedlung
(Marynarzy Housing Estate), was separated. The out-
most, north-eastern plot comprising the complex was
not developed before 1939.

The Elbinger Heimstitten Gesellschaft project
features elements that were components of the earli-
est English garden city projects — the overall idea of
living in hygienic conditions, in houses surrounded
by greenery and the concept of a broad avenue closed
with an architectural dominant, popularized by Ray-
mond Unwin. Already in the UK, the principle of
social ownership of land was abandoned, and there
the idea of a garden suburb also developed, although
it became the only practical application of Howard’s
original idea in Germany. In German architecture,
a popular element, also originating from the UK, was
the abovementioned main avenue leading to a gate
enclosing a housing estate and separate spaces (e.g.
Hufeisensiedlung in Berlin, Erich Koch Siedlung in
Elblag). The Elblag housing estate, being a distant
echo of Howard’s idea, was implemented to a large
extent on the basis of German models. Although the
idea of a garden city had its source in England, the
main model for Elblag was Essen, which was men-
tioned expressis verbis in Ufthausen’s article of 1929
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architektoniczng, stylistyka neohistoryczna przepla-
tajaca si¢ z wezesnym modernizmem, bezpo$rednie
sgsiedztwo terendw zielonych). Widoczne sa réw-
niez elementy, ktére wprawdzie pojawity sic w Essen,
lecz wyrazniej zostaly zaakcentowane w innych reali-
zacjach, jak na przyktad zamknigte osiedle wewnatrz
uktadu, spotykane w realizacjach berliniskich. Ele-
menty te, wchodzace w sktad zatozenia elblaskiego,
byly wigc powszechnie stosowane w wielu innych
miejscach. Mozna zatem zaryzykowa¢ stwierdzenie,
iz angielska idea miasta ogrodu dotarta do Elblaga
za posrednictwem miast niemieckich — w duzej mie-
rze Essen, ale takze by¢ moze Berlina - przy czym
jej typowe rozwiazania stylowe ulegaly na kazdym
etapie przeobrazeniom, ktére oddalily ja od pier-
wowzoru, lecz pozwolily na adaptacje do warunkéw
lokalnych i rzeczywistoéci niemieckiej po I wojnie
$wiatowej, a przede wszystkim umozliwilty budowe
nowoczesnego osiedla socjalnego w glebi niemieckiej
prowingji. O

(with a note that it was considered as a possible pro-
totype already in 1918). Such genesis of the urban
layout is also confirmed by its form, which features
numerous analogies with the German prototype
(a broad avenue closed with an architectural domi-
nant, neo-historical style interwoven with early mod-
ernism, direct vicinity of green areas). It also features
elements that, although present in Essen, were more
accentuated in other projects, such as an enclosed
housing estate within a complex, incorporated in
Berlin developments. Thus, the elements comprising
the Elblag complex were popular in many other loca-
tions. It could then be claimed that the English idea
of a garden city reached Elblag via German cities —
mainly Essen, but perhaps also Berlin — while its style
was transformed at every stage, removing it from the
prototype but adapting to the local conditions and
the German reality after World War I, and in particu-
lar making it possible to build a modern social hous-
ing estate deep into German province. O
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